








CIRCUIT DIAGRAM
SCHEMA ZAPOJENI

SJBC-25E-3-MZS

14.5 mm 14.5 mm
f——] f—]
A —)
max. L, N, PE 35 mm? 25 mm?
min. L, N, PE 0,5 mm? 0,5 mm?
SJBC-25E-3-MZS
UMAX/IMAXAC: 250 V/I1 A

Unmax /Imax DC: 125V/ 0,2 A

7 mm 7 mm
f— 2 Inm—
DA — ] 0,14 -1,5mm )

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.
Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostiedi, které neobsahuji zakazané
nebezpecné latky dle ROHS.
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ESPANOL SLOVENSKY
No-PYCCKU
® PO POLSKU

DEUTSCH

SIBC-25E-3-MZS

Navod k pouzitiu SLOVENSKY

Zvodi € bleskovych prudov - SJBC-25E-3-MZS

1 Montéz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajlicou elektrotechnickou
kvalifikaciou.
2 Dialkova signalizacia

Indikator stavu
farba zelena
farba cervena
Vymena
Vymena

Privod zospodu aj zhora

Zapojenie

Schema zapojenia

Vo vyrobku su pouzite materidly s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuje zakazané latky podla ROHS

MHCprKLI,VIﬂ no aKkcnnayataumnum MNO-PYCCKHU
Pa3psagHuK Toka MonHum - SIBC-25E-3-MZS
1 MoHTax, o6CnyXuBaHve 1 yxon MOXeT NPOBOAUTb TOSMBKO NNLO C COOTBETCTBYIOLLEN
ANEKTPOTEXHNYECKOW KBanNngukaumen.
2 [ncTaHumMoHHas curHanmsauyus

YkasaTtenb COCTOSHUS
3eNeHbIV LBET
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KpacHbI UBeT
3ameHa

3ameHa

MonBop CBEPXY U CHU3Y

MNopgkntoyeHue

Cxema nogkroyeHus

B n3genun npruMeHeHbl MaTtepuarnbl C MalrnbiM HEraTUBHbIM BITIUAHUEM Ha OKPYXatoLLyto
cpeny, KoTopble He coaepXaT 3anpeLleHHble onacHble BeLeCcTBa, YKa3aHHble B AUPEKTUBE
ROHS.

Instrukcja obstugi

Bezpiecznik pr adoéw piorunowych - SIBC-25E-3-MZS

Montaz, obstuge i konserwacje wykonywa¢ moze wytacznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechnicznej.

Zdalna sygnalizacja
Wskaznik statusu
farba zielona

farba czerwona
Zamiana

Zamiana

Przytacze dolne i gérne

Potaczenie

Schemat potaczenia

E

W wyrobie zastosowane zostaty materialy z niskim negatywnym oddziatywaniem na
Srodowisko naturalne, ktore nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH

Blitzstromableiter - SJBC-25E-3-MZS

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

Fernsignalisierung
Zustandsanzeiger
grin

rot

Austausch

Austausch

Anschluss von unten sowie von oben

Anschluss

Anschlussplan

E

Fur das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen geféhrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

-6- 990390a 200



Instrucciones de uso . ESPANOL |

Descargador de corriente de rayos (Pararrayos) - SJ  BC-25E-3-MZS
El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Gnicamente la persona con la
cualificacion electrotécnica correspondiente.

Telesefializacion
Indicador de estado
Color verde

Color rojo

Cambio

Cambio

Conexion por abajo y arriba

Conexion

Esquema de conexiones

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segiin ROHS.
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